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Personvåg med räcke VRH-300

MANUAL 

Read this manual carefully before using the instrument 

INDEX 

Vid uppackning av vågen bör du först se till att alla delar till vågen finns med i kartongen.  

Undvik att ställa vågen på en plats med hög värme och vibbrationer. Se även till att vågen står på ett stabilt och plant underlag. 

Innehåll 

1. Förberedelser

2. Indikator/knappfunktioner

3. Laddning

3. Inställning av tid/datum

3. ”Hold” funktion

4. ”Tare” funktion

4. Skrivar funktion

4. BMI funktion

5. Inställningar

5. Batteribyte
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INDIKATOR 

 

 

1. Knappanel 

2. Vågens kapacitet och delning 

3. Huvuddisplay 

4. Andrahands display 

5. Display, visar om vågen laddas 

Knappfunktion 

 

Knappar Funktion 

 
On/Off knappen. Tryck på knappen för att strata vågen och håll in knappen i 3 sekunder för att stänga av vågen 

1 

4 

5 

2 

3 
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Laddning 

Om 

 

 visas i displayen, Se till att ladda vågen med adaptern som medföljde vågen.  

Uttaget för adaptern finner du på baksidan av indikatorn.  

Du bör ladda vågen minst var tredje månad, oavsett om den används eller ej. Om vågen stått förvarad över tre månader bör du 

låta vågen laddas ur helt och sedan ladda upp den helt. Det är då större möjlighet att vågen återställer sig till full kapacitet.   

 

 
 

 

 

 

INSTÄLLNING AV DATUM OCH TID 

Håll in knappen HOLD i 3 sekunder för att kunna ändra tiden. 

Exempel: att programmera tiden till 25 December 2008, 8:00 a.m. 

 

 

Programmering av årtal: använd nummerpanelen för att skriva in årtalet, tryck 

sedan in HOLD för att komma vidare till nästa steg. 

 
Indikerar att vågen är på nollläget (inom ±2% av kapaciteten) 

 
Lås skärmen på en vikt  

 

Räkna ut body mass index (BMI) 

 
Tare-funktion, för att ta bort oönskad vikt 

 

För att ta bort felaktiga inmatningar av siffror 

 
Enter, för att bekräfta 

 

Utskrivning av sparad data 

0-9 Digitala siffertangenter 

Uttag för adaptern 
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 Programmering av datum: använd nummerpanelen för att skriva in månad:dag, 

tryck sedan in HOLD för att komma vidare till nästa steg. 

 

 

Programmering av tid: använd nummerpanelen för att skriva in tiden, tryck 

sedan in HOLD för att komma vidare till nästa steg. 

 Tidsformatet: ÅÅÅÅ → MM.DD → HH:MM 

 

“Hold” funktion 

Med hjälp av denna funktion kan du väga föremål/personer noggrant, även om personen är i rörelse. Du kan ha kvar vikten i displayen även när personen är 

utanför vågplattan. Starta vågen på  och vänta tills displayen visar 0,000 kg. Se till att föremålet/personen ställs på mitten av vågplattan. När vikten 

visas i displayen ska knappen  tryckas in. I detta läge kommer den lilla triangeln längst upp i displayen flytta sig till markeringen ”hold” och det 

kommer även stå ”hold” i displayen. Nu kan föremålet/personen tas av/kliva av från vågplattan och vikten kommer stå kvar i displayen. Du kan även trycka 

på  innan personen kliver på vågen. När personen sedan kliver på vågen registreras vikten. För att sedan återgå till normalt läge trycker man på 

 igen och du är tillbaka på startläge.     

 

7.5Tare-funktion 

Tare-funktionen tillåter att användaren av vågen nollställer vikten på kläder t.ex. Detta gör att du lättare kan få ut den verkliga vikten på personen/föremålet 

som ska vägas. När  visas i displayen och vågen har pipit till två gånger, placera objektet (kläderna) på vågplattan. Tryck  efter att 

vikten på vågen stabiliserats och vikten i displayen är stabil. Vågen kommer sedan återgå till  .  

Personen som ska vägas kan kliva på vågen (utan att ta bort kläderna). Den vikt som visas i displayen är personens nettovikt. För att ta bort det sparade 

“tare” värdet trycker du på  igen. 

 

8. Skrivar funktion 

Vikterna du väger kan skrivas ut med hjälp av en RS232-kabel.  

Efter vägningen trycker du på  för att skriva ut resultatet. 

Formatet som visas är standard format och kan inte ändras. 

 

BMI funktion  
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Tryck på BMI-knappen för att komma in i detta läge. I den nedersta displayen kommer den senaste inställda längden 

visas och den första siffran i raden kommer blinka.  

 

Med hjälp av de digitala siffrorna kan du skriva in längden på den person som ska vägas.  

Avsluta med  
 

 

Tryck på HOLD för att spara värdet. Kliv upp på vågplattan när displayen visar HOLD. Vågen kommer nu visa din vikt, 

längd och ditt BMI. 

 

Tryck på BMI för att gå tillbka till normalt vägningsläge och ta bort sparandet av vikt. 

 

 

 

 

 

 

Inställningar 

Starta vågen och håll in TARE knappen i ca. 3 sek. Först visas “SETUP” i displayen och sedan “A.OFF”.  

AUTO-OFF TIME SETUP 

Användaren kan genom denna funktion välja avstängningstid för enheten.  

BUZZER ON/OFF SETUP 

Användaren kan genom denna funktion välja om ljudsignalerna i vågen ska stängas av eller inte.  
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OBS: För att färdigställa inställningarna tryck  när visas i displayen.  

 

  OBS! 

Kasta ej elektronik och batterier i hushållsavfall, sortera detta på närmaste återvinningscentral.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Batteribyte 

  

1. Öppna batteriluckan, ta ut batteriet. 

 

2. Koppla bort det urladdade batteriet och ersätt den med ett nytt batteri. Se 

sedan till att kontakten hamnar på rätt plats igen.   
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16. ASSEMBLY-USE MECHANICAL TELESCOPIC HEIGHT METER (OPTIONAL) 

  ATTENTION! 

ONLY FOR COLUMN SCALE 

HEIGHT ROD KIT  

 

Picture 1: Assemble white metal support with abs black part white the screws (B+E). Lock all with the screws (D) 

    1 

 

    1a 

  

Picture 2-2a: behind the pole (column) assemble the white metal support with screws (B). Picture 2b: the position is on the right 

 

2 

 
 

 2a 

 

 
2b 

Picture 3-3a: assemble the height rod on black abs support with screws (C) and allen tools kit Picture 3b: The height rodi s ready 

for use. 

 

3 

 

 

3a 

 

 

3b 

 

1.Metal  support for 

telescopic height  meter 
 

 
 side view metal support 
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2. Black abs support height 

meter 
             

3.Screws 
A)  B)  C)  D)  E)  

N°02 screws T.E.  

(M5x16) 

N°02 slotted screws 

(M5x25) 

N°01 Allen Screws 

(M6x12) 
N°02 nuets ø 5 N° 02 washers ø 5 

4.Tools  

Tools Allen tools 

 

 

 

 

STAGES TO ASSEMBLY 

 

1. ASSEMBLY DISPLAY 

 

2. ASSEMBLY COLUMN 

 

3. ASSEMBLY LATERAL HANDRAIL 

 

4. ASSEMBLY CIRCULAR   

HANDRAIL 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Handräcke  

 Pelare för 

handräcke 

Pelare 

Display 

Vågplatta 
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17. THERMAL PRINTER (OPTIONAL) 

 

 
   

 
             

 

   

 

 Läs igenom instruktionen innan använding av skrivaren. 

 

 
 
 
 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

Platen  Rollen 

Tear Bar 

Printer Button 

Status Indicator 

Roll Holder 

RS 232 connect 

Power 

(Adattat
ore) 

ON/OFF 
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Koppla ihop AC adaptern och RS232 kabeln. Starta skrivaren på I/O knappen som sitter på skrivaren. 

 

 

 

 

 

 

 

Skrivaren PRINTER XL kan kopplas ihop med RS232 kontakt  

Tryck på PRINT knappen.  

Print double language 

 

 

 

 

 

 

Byta pappersrulle 

The paper print roll on a PRINTER XL printer is changed as follows: 

 

1. Öppna den övre luckan på skrivaren och placera rullen så 

den matar i rätt riktning.  

 

 

3. Dra ut änden genom luckan på skrivaren och stäng. 

Skrivaren är klar. 
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1 FAS: Montering av skärm 

 1 

         

 1A 

 

  Överst på pelaren finns en öppning och där ska kabelbrickan sitta. 

Skruva fast brickan med fyra utav skruvarna som medföljer.   

 

 Skruva ihop displayen och pelaren med skruvarna som har måttet 

(m4x0,7*10mm). 

2 ASSEMBLY COLUMN 

 2 

          

2A 

 

 

  Ta den vita, kantiga metalldelen och för in kontakten från pelaren i det 

centrerade hålet. Skruva sedan ihop den vita metalldelen med pelaren.   

 

Placera metalldelen i hörnet på vågplattan, anslut kontakterna till 

varandra och skruva sedan fast metallbiten med skruvarna som 

medföljer.  

3 ASSEMBLY LATERAL HANDRAIL 

 3 

 

 3A 

 

  Skruva fast pelarna för handtagen på vågplattans hörn med hjälp av 

medföljande skruvar.   
Gör likadant med det andra handtaget. 

  4 ASSEMBLY CIRCULAR HANDRAIL 

Cable display 

http://www.vetek.se/
mailto:info@vetek.se


  ANVÄNDARMANUAL 

 
Box 79 Industrivägen 3  Tel. +46 (0)176-208920 Web     www.vetek.se 
76040 Väddö, Sverige   Fax +46 (0)176-208929  Email   info@vetek.se 

12 

Varning för elchockar! 

Skrivaren och strömförsörjning bör aldrig användas på en plats där den kan komma i kontakt med vätska. Detta kan leda till skador på användaren.  

Pappersmateriel 

Använd alltid pappersrullar av hög kvalitet.  

Omladdning av pappersrulle  

Om papperet tar slut i pappersrullen under utskrift, slå av strömmen och ladda om pappersrullen. Slå på och skriv ut igen. 

 

 4 

    

 4A 

 

Sätt i de runda delarna på handtaget i pelarna och skruva fast dem.  Skruva fast handtaget med medföljande skruvar.  

 

 

MEASURING OVER 131 cm MEASURING UNDER 130 cm 

1  

Pull up the height meter rod 

1  

Press the black button and 

measuring height and push down 

Slutresultat! 
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2  

Position it horizontally 

2  

3  

Lower the rod up to the point 

where the lever 

rests head 

touches the patient's head. 

The height can be read at 

the point 'A' 
3  

Position it horizontally 

  

4  

Lower the rod up to the point in 

which the blade rests head 

touches the patient's head. 

The height can be read at point 

'B'. 

http://www.vetek.se/
mailto:info@vetek.se

